
AR-15 FIRE CONTROL ASSEMBLY AMBIDEXTROUS

The Ambidextrous Selector Switch from POF-USA is an instant upgrade. As a
result, it easily installs in any of your favorite Mil-Spec AR's. The Ambi Selector
Switch was designed to maximize ergonomics and efficiency right out of the box.
Once installed, you will need to attached the right side lever using a 1/16 allen
wrench.

Attributes

Name: AR-15 FIRE CONTROL ASSEMBLY AMBIDEXTROUS
Manufacturer: PATRIOT ORDNANCE FACTORY
Product no.: 430105096
Mfr. No.: 00666
Make: AR-15
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 152mm
UPC: 847313006660

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die AR15 Fire Control
Assembly Ambidextrous

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR15 Fire Control Assembly Ambidextrous von Patriot Ordnance
Factory. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation und Nutzung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effizient verwenden können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird, fern von
Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen MilSpec ARs.
Achten Sie darauf, dass der Selektorschalter korrekt installiert ist, um versehentliche Aktivierungen zu
vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich frei von Hindernissen, um Stürze oder Verletzungen während der Installation zu
vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten, um Verletzungen zu vermeiden.
Lassen Sie das Produkt nur von qualifizierten Personen installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollständig entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit, einschließlich eines 1/16 Zoll Inbusschlüssels.

Installation:

Entfernen Sie den alten Selektorschalter, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen ambidextrösen Selektorschalter in die vorgesehene Position ein.
Verwenden Sie den 1/16 Zoll Inbusschlüssel, um den Hebel auf der rechten Seite sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Funktion des Selektorschalters, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Nutzung:

Testen Sie den Selektorschalter nach der Installation, um sicherzustellen, dass er leicht zu bedienen
ist.
Achten Sie darauf, den Selektorschalter nur zu betätigen, wenn das AR15 in einem sicheren Zustand
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Waffenabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderlichen Informationen zur Verfügung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehör von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich immer an die geltenden Gesetze und Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Fire Control
Assembly Ambidextrous

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Fire Control Assembly Ambidextrous. This guide provides essential safety
instructions and information for the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe handling and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate personal protective equipment when handling firearms.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this assembly in compliance with the manufacturer's specifications and guidelines.
Do not modify the assembly in any way that could affect its safety or performance.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the assembly.
Familiarize yourself with the operation of the ambidextrous selector switch before use.
Always ensure that the selector switch is in a safe position when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing selector switch from your AR15 following the manufacturer's guidelines.
Align the Ambidextrous Selector Switch with the selector hole and insert it into place.
Secure the right side lever using a 1/16 allen wrench.
Confirm that the selector switch operates smoothly and is securely installed.

Usage

To operate the ambidextrous selector switch, use your thumb or index finger to toggle between safe
and fire positions.
Ensure that the switch is fully engaged in the desired position before firing.
Regularly check the selector switch for proper function during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to your local authorized
dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details handy when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Contrôle de
Feu AR15 Ambidextre

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Assemblage de Contrôle de Feu AR15 Ambidextre de Patriot Ordnance Factory. Ce produit a
été conçu pour améliorer l'ergonomie et l'efficacité de votre AR15. Il est important de suivre les directives de sécurité
cidessous pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant des connaissances appropriées
en matière d'armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état de l'assemblage de contrôle de feu pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation, notamment une clé Allen de 1/16.
Vérifiez que le sélecteur ambidextre est bien en place avant d'utiliser l'arme.
Ne forcez pas le sélecteur lors de son utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation.
Ne laissez jamais l'arme sans surveillance une fois que le sélecteur est installé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'AR15 est déchargé et en sécurité.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Allen de 1/16.

Installation:

Retirez le sélecteur de feu d'origine si nécessaire.
Insérez le sélecteur ambidextre dans l'emplacement prévu.
Fixez le levier du côté droit à l'aide de la clé Allen de 1/16.
Vérifiez que le sélecteur fonctionne correctement en le testant en position de sécurité et de tir.

Utilisation:

Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur ambidextre.
Utilisez le sélecteur pour passer entre les modes de sécurité et de tir selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser de l'assemblage de contrôle de feu, suivez les réglementations locales
concernant l'élimination des équipements d'armement.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Contactez un centre de recyclage ou une autorité locale
pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact EU
approprié. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester
informé des produits potentiellement dangereux.



Merci d'utiliser l'Assemblage de Contrôle de Feu AR15 Ambidextre de Patriot Ordnance Factory. Votre sécurité est
notre priorité.



1.  
2.  
3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio e
l'Utilizzo dell'Assemblaggio del Controllo di Fuoco
AR15 Ambidestro

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio del Controllo di Fuoco AR15 Ambidestro della Patriot Ordnance Factory.
Questo prodotto è progettato per migliorare l'ergonomia e l'efficienza della tua arma. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e di installazione per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Controlla sempre l'assemblaggio e le parti dell'arma prima dell'uso per garantire che siano in buone
condizioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto e tutti i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto dell'assemblaggio del controllo di fuoco.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimozione della vecchia leva: Se necessario, rimuovi l'interruttore di selezione esistente.
Installazione del nuovo interruttore:

Posiziona l'interruttore ambidestro nel punto designato.
Fissa la leva sul lato destro utilizzando una chiave a brugola da 1/16.

Controllo finale: Verifica che l'interruttore funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Dopo l'installazione, familiarizza con il funzionamento dell'interruttore ambidestro.
Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile dell'Assemblaggio del
Controllo di Fuoco AR15 Ambidestro.
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AR15 FIRE CONTROL ASSEMBLY AMBIDEXTROUS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 FIRE CONTROL ASSEMBLY AMBIDEXTROUS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Älä koskaan suuntaa aseita kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka tuote olisi asennettu oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna ambidextrinen valitsinkytkin suosikkimilitaristiseen AR:si.
Käytä 1/16 tuuman kuusiokoloavainta kiinnittääksesi oikean puolen vipu.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

Käyttö

Kun tuote on asennettu, testaa sen toiminta ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti varmistaaksesi sen pitkän käyttöiän.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja seuraa niitä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevaroitukset.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusäännösten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia ohjeita turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Fire Control
Assembly Ambidextrous

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Fire Control Assembly Ambidextrous från Patriot Ordnance Factory. Denna produkt är
designad för att förbättra ergonomin och effektiviteten hos din AR15. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, vid installation och användning.
Var medveten om att produkten är avsedd för vuxna användare och inte för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ambidextrös väljare:

Ta bort den gamla väljaren från din AR15.
Placera den nya ambidextrösa väljaren på plats.
Fäst spaken på högra sidan med en 1/16 insexnyckel.
Kontrollera att väljaren fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning av ambidextrös väljare:

Använd väljaren med vänster eller höger hand beroende på din preferens.
Se till att väljaren är i rätt läge innan du avfyrar vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningar och eventuellt avfall i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten skulle bli defekt, kontakta en kvalificerad tekniker för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!


